
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2021/519 

(2021. gada 24. marts), 

ar ko attiecībā uz trihinellu pārbaudi nepārnadžiem un Apvienotās Karalistes atkāpi no Trihinellu 
pārbaudes mājas cūkām groza Īstenošanas regulu (ES) 2015/1375 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficiālajām kontrolēm un 
citām oficiālajām darbībām, kuras veic, lai nodrošinātu, ka tiek piemēroti pārtikas un barības aprites tiesību akti, 
noteikumi par dzīvnieku veselību un labturību, augu veselību un augu aizsardzības līdzekļiem, un ar ko groza Eiropas 
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) 
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) 
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktīvas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atceļ 
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktīvas 89/608/EEK, 
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lēmumu 92/438/EEK (Oficiālo 
kontroļu regula) (1), un jo īpaši tās 18. panta 8. punkta pirmās daļas a) apakšpunktu, 

tā kā: 

(1) Regula (ES) 2017/625 nosaka noteikumus par oficiālo kontroļu veikšanu un par darbībām, kas kompetentajām 
iestādēm jāveic saistībā ar lietošanai pārtikā paredzētu dzīvnieku izcelsmes produktu ražošanu. 

(2) Trihinella ir parazīts, kas var būt uzņēmīgu sugu dzīvnieku, piemēram, cūku un zirgu, gaļā un rada pārtikas izraisītu 
saslimšanu cilvēkiem, kas inficēto gaļu apēduši. Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/1375 (2) nosaka īpašus 
noteikumus par oficiālām trihinellu pārbaudēm gaļā, kā arī nosacījumus, saskaņā ar kuriem var atkāpties no 
trihinellu pārbaudēm mājas cūku gaļā pie ievešanas Savienībā. 

(3) Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde 2013. gada 6. jūnijā pieņēma zinātnisku atzinumu par cilvēka veselības 
apdraudējumiem, kam jābūt aptvertiem (nepārnadžu) gaļas apskatē (3). Minētajā atzinumā ieteikts prioritārā kārtā 
veikt trihinellu pārbaudi visiem nepārnadžiem (ne tikai zirgiem, bet arī ēzeļiem un mūļiem). Tādēļ ar Komisijas 
Īstenošanas regulu (ES) 2019/627 (4) ir noteikts, ka trihinellu pārbaude obligāti veicama visu nepārnadžu 
liemeņiem. Īstenošanas regula (ES) 2015/1375 nosaka, ka obligātās pārbaudes veicamas zirgiem un citām 
uzņēmīgām sugām. Konsekvences un skaidrības labad arī Īstenošanas regulā (ES) 2015/1375 būtu jāatsaucas uz 
nepārnadžiem, nevis zirgiem. 

(4) Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (5) atļauj Savienībā ievest mājas cūku gaļu no Apvienotās Karalistes. Minētajā 
regulā Apvienotā Karaliste norādīta kā valsts, kas saskaņā ar Īstenošanas regulas (ES) 2015/1375 3. panta 2. punktu 
piemēro atkāpi no trihinellu pārbaudes tādu mājas cūku liemeņiem un gaļai, kas jaunākas par piecām nedēļām un 
nav atšķirtas no sivēnmātēm. 

(1) OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.
(2) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/1375 (2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka īpašus noteikumus oficiālām trihinellas 

pārbaudēm gaļā (OV L 212, 11.8.2015., 7. lpp.).
(3) EFSA Journal 2013;11(6):3263.
(4) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kārtību lietošanai pārtikā 

paredzētu dzīvnieku izcelsmes produktu oficiālo kontroļu veikšanai saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 
un attiecībā uz oficiālajām kontrolēm groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. lpp.).

(5) Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (2010. gada 12. marts), ar ko izveido sarakstus, kuros iekļautas trešās valstis, to teritorijas vai 
daļas, no kurām Eiropas Savienībā atļauts ievest konkrētus dzīvniekus un svaigu gaļu, un nosaka veterinārās sertifikācijas prasības (OV 
L 73, 20.3.2010., 1. lpp.).
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(5) Ar Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2020/692 (6) no 2021. gada 21. aprīļa Regulu (ES) Nr. 206/2010 atceļ. Ņemot 
vērā šo atcelšanu, ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2020/1478 (7) no 2021. gada 21. aprīļa Īstenošanas regulai 
(ES) 2015/1375 pievieno VII pielikumu, kurā uzskaitītas trešās valstis, kuras piemēro Īstenošanas regulas (ES) 
2015/1375 13. panta 2. punktā minēto atkāpi no trihinellu pārbaudes. 

(6) Apvienotā Karaliste 2021. gada 12. janvārī sniedza informāciju, ka vēsturiskie dati par pastāvīgu testēšanu, kas 
veikta nokauto mājas cūku populācijai, ar vismaz 95 % ticamību pierāda, ka trihinellu izplatība attiecīgajā 
populācijā nepārsniedz vienu gadījumu uz miljonu; tas ir saskaņā ar Īstenošanas regulas (ES) 2015/1375 3. panta 3. 
punkta b) apakšpunktu. Turklāt Apvienotā Karaliste ir informējusi Komisiju par nodomu piemērot atkāpi no 
trihinellu pārbaudes tādu mājas cūku liemeņiem un gaļai, kuras ir no saimniecības, par kuru oficiāli atzīts, ka tā 
piemēro kontrolētus turēšanas apstākļus saskaņā ar minētās īstenošanas regulas IV pielikumu. 

(7) Tāpēc Apvienotā Karaliste būtu jāiekļauj Īstenošanas regulas (ES) 2015/1375 VII pielikuma sarakstā, neskarot 
Savienības tiesību piemērošanu Apvienotajai Karalistei un tās teritorijā attiecībā uz Ziemeļīriju saskaņā ar Līguma 
par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas 
kopienas Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 4. punktu saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu. 

(8) Īstenošanas regulas (ES) 2015/1375 VII pielikums būtu jāgroza, lai atspoguļotu to, ka Apvienotā Karaliste piemēro 
minētās īstenošanas regulas 3. panta 2. un 3. punktā minētās atkāpes. 

(9) Tādēļ Īstenošanas regula (ES) 2015/1375 būtu attiecīgi jāgroza. 

(10) Tā kā Regula (ES) Nr. 206/2010 no 2021. gada 21. aprīļa tiek atcelta un no tā paša datuma ar Īstenošanas regulu (ES) 
2020/1478 Īstenošanas regulai (ES) 2015/1375 tiek pievienots VII pielikums, Apvienotā Karaliste no tā paša datuma 
būtu jāiekļauj minētajā pielikumā. 

(11) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Īstenošanas regulu (ES) 2015/1375 groza šādi: 

1) regulas 2. pantu groza šādi: 

a) panta 2. punkta pirmo daļu aizstāj ar šādu: 

“Kautuvēs vai medījumu apstrādes uzņēmumos pēckaušanas pārbaudēs sistemātiski ņem paraugus no nepārnadžu, 
mežacūku un citu pret trihinellu invāzijām uzņēmīgu sugu mājdzīvnieku un savvaļas dzīvnieku liemeņiem.”; 

b) panta 3. punktu aizstāj ar šādu: 

“3. Kamēr nav saņemti trihinellu pārbaudes rezultāti un ja pārtikas apritē iesaistītais tirgus dalībnieks garantē 
pilnīgu izsekojamību, mājas cūku un nepārnadžu liemeņus kautuvē vai gaļas sadalīšanas uzņēmumā, kas atrodas 
tajās pašās telpās, var sadalīt ne vairāk kā sešās daļās.”; 

(6) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvāris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par noteiktu dzīvnieku, 
reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumu ievešanu Savienībā, to pārvietošanu un rīkošanos ar tiem pēc 
ievešanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. lpp.).

(7) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/1478 (2020. gada 14. oktobris), ar ko attiecībā uz paraugu ņemšanu, noteikšanas 
standartmetodi un importa nosacījumiem saistībā ar trihinellas kontroli groza Īstenošanas regulu (ES) 2015/1375 (OV L 338, 
15.10.2020., 7. lpp.).
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2) III pielikuma ievadfrāzi un a) un b) punktu aizstāj ar šādiem: 

“Nepārnadžu gaļa, savvaļas medījumdzīvnieku gaļa un cita gaļa, kas varētu būt invadēta ar trihinellu parazītiem, 
jāpārbauda saskaņā ar vienu no hidrolīzes metodēm, kas norādītas I pielikuma I vai II nodaļā, ar šādām izmaiņām: 

a) vismaz 10 g parauga ņem no mēles vai žokļa muskuļiem nepārnadžiem un priekškājas, mēles vai diafragmas 
mežacūkai; 

b) ja nepārnadžiem šie muskuļi nav pieejami, jāņem lielāks paraugs no diafragmas kājiņas pie pārejas uz cīpslaino daļu. 
Muskuļiem jābūt brīviem no saistaudiem un taukiem;”; 

3) IV pielikuma II nodaļas b) punktu aizstāj ar šādu: 

“b) Testu skaitu un rezultātus, kas gūti mājas cūku, mežacūku, nepārnadžu, medījumdzīvnieku un citu uzņēmīgu 
dzīvnieku testēšanā uz trihinellām, iesniedz saskaņā ar Direktīvas 2003/99/EK IV pielikumu. No datiem par mājas 
cūkām ir iegūstama vismaz konkrēta informācija par: 

i) kontrolētos turēšanas apstākļos audzētu dzīvnieku testēšanu; 

ii) vaislas sivēnmāšu, kuiļu un barokļu testēšanu.”; 

4) VII pielikumu aizstāj ar šādu: 

“VII PIELIKUMS 

Trešās valstis vai to reģioni, kas piemēro 13. panta 2. punktā minētās atkāpes 

Valsts ISO kods Trešā valsts vai tās reģioni Piezīmes 

GB Apvienotā Karaliste (*) 3. panta 2. un 3. punktā minēto atkāpju piemērošana” 

(*) Saskaņā ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas 
kopienas un jo īpaši ar Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 4. punktu saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu šajā pielikumā 
atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeļīriju.

2. pants 

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Regulas 1. panta 4. punktu piemēro no 2021. gada 21. aprīļa. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2021. gada 24. martā  

Komisijas vārdā – 
priekšsēdētāja 

Ursula VON DER LEYEN     
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